
TROISIEME REUNION POINTS FOCAUX 

REPIVET
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1. Réunion Rabat dec. 2009

2. Réunion Porto juillet 2010

3. Réunion Tunis juillet 2012
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TROISIEME REUNION POINTS FOCAUX REPIVET

Objectifs techniques 

• Informations et discussions techniques

– Echanges et actualisation de la situation sanitaire dans la 

région , notamment FA et PPR.

– Stratégies de lutte, evaluation de risques, plans de control

• Débat et conclusions pratiques 

• Information aux CVOs prochain CPC (Montpelier nov. 2012)

– Plan régional de lutte et contrôle de la FVR
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REPIVET  objectifs opérationnelles

 (ré)-Activer la "dynamique réseau" au sein de REPIVET

 Progresser dans la mise en œuvre des activités spécifiques:

• Résultats des enquêtes des plans de surveillance et lutte. Suivi, 

actions et activités à prendre dans l’avenir. 

• Révision et débat sur le Plan de travail, 2012-2013.

• Création de groupes de travails techniques (organisation, objectifs, 

résultats)

• Programme et offre de formation 

• Bulletin d’info sanitaire

• Mission pays, d’assistance, d’appui, d’echange

• Outils d’animation des sous réseaux

TROISIEME REUNION POINTS FOCAUX REPIVET
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Fièvre aphteuse (1)

Pourquoi?

1.Maladie identifiée comme prioritaire par les pays 

REMESA.

2. Menace réelle pour toute la région.

3.Situations bien différentes entre des pays par 

rapport  à cette maladie. 
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Fièvre aphteuse (2)

Dr Rachid Bouguedour, représentant régional à l’OIE du Afrique du nord nous 

fera une présentation sur la lutte contre la FA avec une vision régionale. 

Dr. Mohamed Bengoumi nous fera une présentation sur des résultats de la 

Mission en Lybie sur FA réalisé pour la unité CMC de la FAO et l’OIE.

Présentation des pays, qui viennent d’approuver leur plans de controle contre 

la FA à Paris.

– Leur stratégie de control et les actions qu’il envisagent d’entreprendre

pour élever leurs niveaux sanitaire.

– Intervention des autres pays, qui n’ont pas un plan de contrôle officiel,

mais qui ont mis en ouvre des mesures spécifiques pour lutter contre

cette maladie.

Débat et Conclusions. 
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Peste de Petits Ruminants (1)

• Pour quoi

– Maladie prioritaire REMESA

– Causes des pertes économiques sévères 

chez les éleveurs d’ovin et de caprin. 

– Plan régionale FAO en cours dans les pays 

de l’Afrique du Nord
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Monsieur Mohamed Bengoumi, responsable de la production et la santé animal 

du bureau régional d’ Afrique du nord de la FAO nous fera une 

présentation du projet régional sur la PPR qui est en cours.

Monsieur Rachid Bouguedour de l’OIE nous donnera une vision la situation au 

niveau régional et sur des différentes stratégies de lutte. 

Invitation aux pays à faire des brefs  présentations sur la stratégie de contrôle 

mise en place et sur des résultats obtenues. 

Débat et Conclusions. 

Peste de Petits Ruminants (2)
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TROISIEME REUNION REPIVET

Ordre de jour

• Point 1. Résultats de l'enquête sur les plans de surveillance et le 

contrôle des maladies animales et sur l'harmonisation des plans et 

programmes de lutte. 

• Explication du questionnaire pour chaque pays. Actions futures. 

• Point 2. Plan de travail 2012-2013. 

– Révision et débat sur le plan de travail. 

– Organisation de groupes de travail (constitution, objectifs, résultats attendus)

– Programme et offre de formation.

– Information sanitaire. Rapport périodique d’information sanitaire

• Conclusion
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Enquête sur les plans de surveillance et contrôle

Objectifs 

• Regrouper, de manière synthétique, des 

informations concernant la traçabilité, les 

programmes de surveillance, de lutte et d’alerte 

contre les principales maladies animales 

transfrontalières et les zoonoses dans les pays du 

REMESA

• Organiser un atelier d’échanges et d’harmonisation 

sur  des modalités des programmes et plans de lutte 

au niveau régional.
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Enquête sur les plans de surveillance et contrôle

• Validation CPC réunion 4 avril 2012.

• Envoi d’un premièr questionnaire avec:

– Information sur population du bétail et moyens de 

traçabilité des animaux et mouvements.

– Information sur des Plans de surveillance, de contrôle 

de maladies, plans de urgence, vaccination

• Révision conjointe des résultats préliminaires
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Première phase:

Résultats 
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POPULATION

BETAIL
Bovines 

Ovines/

Caprines Chameaux Volaille Chevaux

MAURITANIE
1.701.112 14.501.397 1.360.306 4.200.000 630.000

250.000

MAROC 
2.800.000 23.200.000 200.000 73.000.000 150.000

ALGERIE 
1.818.245 28.673.756 324.888 214.558.000 13.829

TUNIS 
660.000 8.415.000 23.547 187.805

LYBIE 

EGYPTE

PORTUGAL
1.553.749 2.221.884 2.042.435 others

ESPAGNE
5.903.240 20.075.828 326.330.163 693.484

FRANCE 19.12.6743

7.677.938

1.486.131

515.371.000 631.788

ITALIE
5.631.717

380.716 buff

8.461.340 248.843

3.068 Asn.
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SYSTÈME 

TRCABILI

TE

BOVINES OVINS/CAPRINS CAMELIDES VOLAILLE CHEVAUX

ANIM

AL

EXP

LO

MOV

IMEN

T

ANIM

AL

EXP

LO

MOV

IMEN

T

ANIM

AL

EXP

LO

MOV

IMEN

T

ANIM

AL

EXP

LO

MOV

IMEN

T

ANIM

AL

EXP

LO

MOV

IMEN

T

MAURITANIE X X X X X

MAROC X X X X X

ALGERIE X X X X X

TUNIS X X X X X X X X X X

Portugal X X X X X X X X X X X X X

France X X X X X X X X X

Italie X X X X X X X X X X X

Espagne X X X X X X X X X X X

EGYPTE

LYBIE
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Explications

15

Explications. Explanations 

1.  Surveillance passive 

Passive Surveillance  

Organisation de la déclaration des cas suspects par les intervenants de terrain (élevages, abattoirs, …) et 

définition des modalités de confirmation (par exemple, analyses de laboratoire). 

Organization of reporting suspicious cases by field workers (farms, slaughterhouses, ...) and defining 

the terms of confirmation (e.g., laboratory) 

2.  Surveillance active 

Active surveillance 

Organisation de la collecte des données sur la totalité ou une partie définie de la population ciblée. 

Organization of data collection on all or a defined portion of the target population 

 

3.  Programme de contrôle 

Control program  

Concerne les maladies qui présentent une prévalence trop importante pour effectuer un programme 

d’éradication (mesures de vaccination, contrôle des mouvements etc.). 

For diseases that have such a prevalence (too important) to perform an eradication program (measures 

of vaccination, movement control, etc.). 

4.  Programme d’éradication  

Eradication program 

Concerne les maladies qui présentent une prévalence suffisamment faible pour envisager une éradication 

(abattage obligatoire). 

For diseases that have low prevalence rates to consider eradication (compulsory slaughter). 

5.  Programmes surveillance ou Lutte; 

Application régionale ou locale 

Surveillance and control programs; at 

regional level. 

Le programme de surveillance ne concerne que certaines régions du pays (en raison du taux de prévalence 

existant ou d’un risque particulier).  

The monitoring program covers only parts of the country (because of existing or prevalence or because 

of a particular risk). 

6.  Programmes surveillance ou Lutte;  

Application dans tout le pays 

Surveillance programs at national level 

Le programme de surveillance ou de lutte, est appliqué sur l’ensemble du territoire. 

The surveillance or control programs, is applied throughout the hole territory. 

7.  Plan de Urgence; Général pour toutes les 

maladies. 

Contingence  Plan. General approach for 

all diseases 

Il existe un Plan de Urgence General concernant toutes les maladies. 

There is a General Contingence plan for all diseases.  

 

8.  Plan de Urgence; Spécifique pour chaque 

maladie 

Contingence Plan. Specific approach 

Il existe un Plan Spécifique pour la maladie concernée. 

There is a Specific Plan for the disease concerned. 

 

9.  Vaccination Indiquer quels sont les animaux concernés par le programme de vaccination (espèces, âges, type et 

fréquence…) 

 Indicate the animals covered by the vaccination program (species, age, type and frequency ...) 

10.  Information complémentaire 

Additional information 

 

Joindre les programmes ou plans existants. Fournir le cas échéant l’adresse du site internet où ces plans 

sont disponibles.  

Join existing programs or plans. Provide appropriate address of the website where these plans are 

available. 

 

 



1. FIEVRE 

APHTEUSE

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X

MAROC X X X X X X ARRETE 2007

ALGERIE X X X X X
ANUELLE 

SER A,O 

ESPAGNE X X X X

PORTUGAL X X X

TUNISIE X X X X X
TRI? BOV

BI OV ET CAP

FRANCE X X X
EN 

COURS
X

ITALIE X X X X X

EGYPTE

LYBIE
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2. FIEVRE DE 

LA VALLEE 

DU RIFT

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X X X

MAROC X X X

ALGERIE X

ESPAGNE X X X X

PORTUGAL

TUNISIE X X X

FRANCE X X X

ITALIE X X X

EGYPTE

LYBIE
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3. PESTE DE 

PETITES 

RUMINANTS

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X X X X X OV, CAP

MAROC X X X X X X OV, CAP

ALGERIE X X X X

ESPAGNE X X X X

PORTUGAL

TUNISIE X X X X X
Ov et 

cap

FRANCE X X X

ITALIE X X X

EGYPTE

LYBIE
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4. GRIPPE 

AVIAIRE

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X X X X X X

MAROC X X X X
CAS DE 

FOYERS

ALGERIE X X X

ESPAGNE X X X X X

PORTUGAL X X X X
BIANUELLE 

VOLAILLE 

TUNISIE X X X X X OUI
FRANCE X X X X X

ITALIE X X X X

EGYPTE

LYBIE 19



5. WEST NILE 

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingence plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X

MAROC X X X
EN CAS DE 

FOYERS

ALGERIE X X

ESPAGNE X X X X X
VOLUNTARY 

EQUINS

PORTUGAL X X X X
ANUELLE

EQUINS

TUNISIE X X X

FRANCE X X X X

ITALIE X X X X X X
ANUELLE

EQUINS

EGYPTE

LYBIE
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6. PESTE 

EQUINE

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X

MAROC X X X X X EQUINS

ALGERIE X

ESPAGNE X X X X

PORTUGAL

TUNISIE X X X X OUI

FRANCE X X X

ITALIE X X X

EGYPTE

LYBIE 21



7. CLAVELEE/ 

VARIOLE 

CAPRINE

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X OV, CAP

MAROC X X X
EN CAS DE 

FOYERS

OV

ALGERIE X X X X OV, ATTENUE

ESPAGNE X X X X

PORTUGAL

TUNISIE X X
ANNUEL 

OV ET CAP

FRANCE X X X

ITALIE X X

EGYPTE

LYBIE
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8. 

SCHMALLEN

BERG VIRUS

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE

MAROC X X

ALGERIE X X

ESPAGNE X X X X

PORTUGAL X X X
?BOV, 

OV, CAP

TUNISIE X X X

FRANCE X X

ITALIE X X X

EGYPTE

LYBIE
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9. FIEVRE 

CATARRHALE 

DU 

MOUTON

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingency plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X

MAROC X X X
ANUELLE 

CHIENS

ALGERIE X X X X X

ESPAGNE X X X X X X X
ANUELLE 

VOLUNTARY

BOV, OVI

PORTUGAL X X X X X
ANUELLE

BOV, OV

TUNISIE X X X BOV, OV, CAP

FRANCE X X X X X VOLUNTIERS

ITALIE X X X X X X
ANUELLE 

BOV, OV, CAP

EGYPTE

LYBIE
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10. RAGE

Programme de 

surveillance

Surveillance 

programmes 

Programme 

sanitaire de lutte 

Control programmes

Application territoriale
Plan d’Urgence

Contingence plans

Vaccination

Passive Active Contrôle Eradication
Certaines

régions

Tout le 

pays

Général 

pour 

toutes 

les 

maladies

Spécifique 

pour la 

maladie 

concernée

MAURITANIE X CHIENS

MAROC X X X
ANUELLE 

CHIENS

ALGERIE X X X X
ANUELLE

BOV, CHAT, 

CHIENS

ESPAGNE X X X X CHIENS

PORTUGAL X X X
ANUELLE

CHIENS, 

AUTRES

TUNISIE X X
ANUELLE 

CHAT ET 

CHEVAUX

FRANCE X X X

ITALIE X X X X X
ANUELLE 

CHIENS 

AUTRES

EGYPTE

LYBIE
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Conclusions

• Besoins d’unification conceptuelle? 

Mailing pour clarifier certes réponses

• Première vision générale AU NIVEAU 

REGIONAL sur ce que il y a 

• Difficile de faire une interprétation 

profonde, manque d’information 

additionnelle, plus précise et compléte.
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Critère d’unification de réponses

• Plans de surveillance, est-il pour des maladies 

exotiques?

• Surveillance passive et active sont ils 

exclusives? Sont ils complémentaires?  

• Plans de lutte et contrôle, est-il pour des 

maladies présentes, ou absentes?

• Plans d’urgence, contient ils mesures 

d’éradication

• Quels sont des critères régionaux?
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Proposition d’une 

deuxième phase sur des questionnaires 

• 1- Mailing pour clarifier ce premier 

questionnaire.

• 2- Recueillir et regrouper plus d’information, plus 

précise, plus nette, plus complete sur des plans 

sanitaires et de lutte

• 3- Réalisation d’un Atelier spécifique pour 

« Renforcer et harmoniser des outils de lutte au niveau 

régional ». Objectif Plan d’action 
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Groupes de travail

• Quoi : Constitution de groupes de travail 

• Pourquoi : L’animation du sous réseau à travers 

des sujets techniques et d’intérêt aux pays. 

• Qui : 3-4 pays constituent un groupe de travail 

sur un sujet concret. La FAO et OIE: appui. 
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Groupes de travail

Comment ?

• le group rédige un premier document de 

technique de travail pour le presenter après au 

reste du pays, (pas tress long)

• entre tous les pays le document se finalise

• envoi au CPC pour validation 

• introduction dans Site Web

• des pays l’utilisent pour leur plans d’activités. 
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Point sur Groupes de travail

Proposition pour:   

• décider des 

sujets/objetifs/resultats
• décider des pays/experts

• décider des conogramme
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Propositions pour

Groupes de travails

Résultats attendues 

Vision notamment régionale. 

Surveillance entomologique?? Guide sur la vigilance entomologique de certains maladies ??

Evaluations de risques sur …(FA) (PPR) 

(FVR)…????

Fiches d’évaluation de risques qualitative (mouvements 

animaux) ??

Analyses de données résultats des 

enquêtes épidémiologiques ?? Fiche sur l’outils d’évaluation  statistique  de donnéés

Fiche sur des sources d’info sanitaire??

Stratégie Régionale de Lutte contre 

…??

Premier brouillon sur un Plan de Urgence Régional  contre ??

Faune sauvage ?? Caractérisation du rôle dans la transmission des maladies 

TADs ??

Exercices simulation ?? Guide pour la réalisation d’exercices de simulation ??
32



Point sur Groupes de travail

Proposition pour:   

• decider des sujets/objetifs/résultats

• décider des 

pays/experts??

• décider des chronogrammes
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Bulletin d’information sanitaire

• Rapport périodiques sur la situation sanitaire des 

Pays REMESA.

• Périodicité deux fois par an ??.

• Contenus. 

– Evolutions des programmes sanitaires

– Résultats préliminaires des plans de surveillance.

– Changement de plans, modifications 

– Mise en place des nouvelles mesures par rapport à la santé 

animale

– D’autres? 

• Dans le CPC. Dossier avec information. 
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Plan de Formation
• Formation Epi-Info. 10-11 juillet 2012

• Formation GIS. 

• Formation pour standardiser les capacités 

d’analyses d’epidemiosurveillance. 

• Atelier Good Emergency Practices. ??
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Plan de travail 2012-2013

• A.3.1 Amélioration de mécanismes de 

transmission, d’échange et d’analyses 

d’informations.

– Formation Epi-Info. 10-11 juillet 2012

– Formation GIS. ???

• A.3.2 Renforcement de capacités

– Formation pour standardiser les capacités 

d’analyses d’epidemiosurveillance. ???
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Plan de travail 2012-2013

• A.3.3 Actualisation des plans nationaux et 

régionaux

– Questionnaires et Atelier d’Harmonisation des 

Plans . 

– Atelier Good Emergency Practices. ??

• A.3.4 Etude de traçabilité du bétail. 

RESEPSA
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Plan de travail 2012-2013

• A.3.5 Renforcement REPIVET

– Forum de discussion

– Réunion périodiques.  3 REPIVET

– Groupes de travail. Déjà vue. 

– Evaluation d’efficacité de plans vaccinales, 

FA 

• A.3.6 Exercices de simulation 

– Groupe de travail. Recensement .
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Plan de travail 2012-2013

• A.3.7 Etudes régionales d’analyses des risques.

– Groupe de travail. Participation d’experts de l’OIE, la FAO, 

EFSA, etc… dans le groupe.

• A.3.8 Proposition de projet pour identifier l’importance de 

la faune sauvage.

– Groupe de travail 

– Faire une étude spécifique. 

• A.3.9 Amélioration et coordination des systèmes d’alerte 

précoce.

– Groupe travail sur Stratégie Régionale de Lutte contre TADs

39



•D’autres sujets ???
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Résumé

• Plan de travail pour les prochains six mois

– Deuxième phase de questionnaire et atelier 

de travail sur l’harmonisation de Plans ?

– Groupes de travail. Finalisation de rapports, 

présentation aux CPC?

– Réalisation des activités de formation?

– Réalisation du bulletin REMESA pour le 

prochain CPC (novembre)?
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• FIN 
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• Atelier Good Emergency Practices
– Human resources preparation

– Risk analysis

– Legal Frame work

– Financing

– Compensatory policy

– Surveillance systems

– Contingency plans

– Trainig and similations

– Updating 
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